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Legenda

) Comentarios do transcritor

(00:00:00:00) Marcacao do tempo onde inicia a fala

[inint] [00:00:00] Trecho ndo compreendido com clareza

Aham, uhum Interjeicdo de afirmacdo, de concordancia

Ahn Interjeicdo de duvida, de incompreensdo, ou pensando

Ha Interjeicdo que exprime que o interlocutor aguarda a
continuidade da fala da outra pessoa

Tsi-tsi Interjeicdo de negacao

TEXTO EM CAIXA ALTA |Palavra ou expressao pronunciada com énfase

Hifen Palavra dita de modo silabico
Oradora A D. Onete

Orador B Néo ldentificado

Orador C Néo ldentificado

Oradora D D. Rosa

Orador E Felipe Cordeiro

Orador F Néo ldentificado

Orador G Vendedor

Orador H Pio Lobato

Oradora A: Vou descendo da minha casa para fazer uma reportagem comigo sobre milagres de
santa luzia aquela santa maravilhosa que nds protege da vista. E vai proteger a dona Onete que
fez uma cirurgia ndo faz muitos dias, e eu vou conversar com eles agora. Vamos andar, mostrar
um pouco do lugar aonde eu moro no bairro da Pedreira do samba e do amor. Moro aqui, ha
16 anos eu sou filha de cachoeira do Arari. Mas me criei nesse bairro da pedreira me casei em
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Igarapé-Miri, hoje em dia eu estou caminhando, minha vizinhanca é aqui, 0s meus vizinhos
todo esse pessoal aqui.

Orador B: Bom dia.

Oradora A: S0 nossos vizinhos, sdo pessoas maravilhosas. Aqui a gente ainda planta remédio
olha! Na rua, e esse pedaco é o cultural.

Orador C: Ta certo.

Oradora A: Muito grupos de carimbo tem aqui compositores, cantores. Temos aqui a dona Rosa
que danca carimbo 78 anos.

Oradora D: Bom dia, bom dia.

Orador C: Danca carimbo?

Oradora D: Dango.

Oradora A: Danca [inint] [00:01:57] rainha do carimbo, danga muito. Ontem ela dangou muito.
Orador C: Queria ter visto ela dangando.

Oradora A: Danca dona Rosa.

Orador C: Canta um carimbo pra ela, dona Onete.

Oradora A: “Meu carimbo tem cheiro de mato, cheiroso... tem brisa de [inint] [00:02:14]
misturado sé com a chuva das quatro sabor de lua, luar. Oh, lua convida o sol. Vem dancar o
meu carimbo, oh lua convida o sol e vem dancar o meu carimbo”.

Oradora D: Obrigada.

Oradora A: Ei, Maria. T6 mostrando a minha rua. Fazendo um documentério, muito bem. T4
bem. Olha aqui o meu carimbo chegando. O carimbo chegando cadé o [inint] [00:03:21]
tocador ai mandando brasa, toca. Sabe tocar? Senta logo em cima do carimbo e toca ai pra mim
logo. Ver os pauzinhos que toca? Esse ¢ 0 meu mesmo. "No balanco do penerué, o 1€, 1é no
balanco do penerud, o 14, 1a no balanco do penerué o I&, I& no balanco do penerud. O 14, 14 é no
balanco da peneira € no balanco do alguidar. No balanco da peneira é no balango do alguidar” .
Que eu saiba um tio meu cantava no Alto Marajo cantando nas fazendas, SO era esse que eu via
cantar. O resto da minha familia ninguém. Nao sei, € como herdei essa voz, Deus me deu essa
voz tdo assim pra cantar, pra falar inteligéncia. Sou neta, de um capitdo Manoel Anténio da
Silveira que ele é de Pernambuco que veio servir aqui em Belém e dizem que talvez essa
inteligéncia de repentista que eu tenho, vocé ver, né? Uma coisa inacreditavel pra uma cabocla
do interior, né? Seja herdar dele, eu herdei dessas pessoas. Porque ele era daquele tempo ainda
do cangago, sabe? Diz que ele contava muitas historias.

Rua Voluntdrios da Patria, 45, 62 andar, Botafogo
Rio de Janeiro - R], CEP 22270-000

CNPJ: 23.923.180/0001-89
contato@transcritoja.com

21 3942-6699

TranscritoJa. S



TranscritoJa. S

Orador C: E a senhora vive aqui nesse bairro quanto tempo?

Oradora A: Dezesseis aqui, agora. Mas me criei aqui nesse bairro mais ali, Vileta. “Oh, lua
convida o sol e vem dancar meu carimbo. Oh, lua convida o sol e vem dancar meu carimbo. Do
meu jeito suingado chamegoso, chamegado. Do meu jeito suigado chamegoso, chamegado.
Vem tomar 0 meu tacaca, vem provar 0 meu acai, a manicoba gostosa o pato no tucupi. Vem
chupar a manga rosa, manga de cheiro a manga cheirosa. O meu Paré é tupiniquim, o meu Para
é tupiniquim. O meu carimbo tem cheiro de mato, cheiroso tem brisa de preamar. Quentura de
sol com a chuva das quatro”. [inint] [00:05:45].

Orador E: Dona Onete é uma compositora uma artista, uma figura uma personagem
absolutamente especial, assim de um carisma de um talento de uma inteligéncia de uma
vitalidade de uma perspicécia. Ela de uma modernidade.

Orador F: De uma modernidade, né?

Oradora A: "O cha do tamaquaré, é um cha muito louco. E um feitico caboclo que s6 tem no
Pard. Vai na banca de cheiro 1a do Ver-o-Peso, que vocé vai encontrar. Tem tamaquaré na
rede, é s6 embalar. Tem tamaquaré na agua, pra fazer o cha. Tem p6 de tamaquaré pra botar no
café". Ai eu digo: " Embala ele! Embala ela! D& tamaquaré pra ele, da tamaquaré pra ela.
Embala ele! Embala ela! D& tamaquaré pra ele, D& tamaquaré pra ela. Se ele te bate". Nao tem
homem bate? "Se ele te bate, ndo manda prender ele. D4 tamaquaré pra ele, da tamaquaré pra
ele”. Se ela te chifra? Pra nos € chifrar, pra |4 é enganar. “ Se ele te chifra, se ela te chifra, te
engana, ndo bate nela! Da tamaquaré pra ela, da tamaquaré pra ela. O resultado, fica tudo
dominado ele fica abestado, abobalhado, bobdo, pateta, patetdo, pilotado, pilotado. Sé faz o
que vocé quer, com cha do tamaquaré com cha do tamaquaré”. Quando eu termino de cantar,
todo mundo quer beber o cha de tamaquaré, acho que nem entendem o que eu t6 falando.

Orador E: Ela é muito ousada, assim.
Orador F: Ousada.

Orador E: E ela virou uma espécie de musa desse novo momento da musica do Para, sabe? Ela
virou uma espécie de a grande rainha da musica paraense assim, a grande figura feminina assim
desse mundo mestico e popular e... e sacador que se tornou essa parada, sabe?

Oradora A: Nao tem compositora quase aqui em Belém, que este Ver-0-Peso ndo embalem o
seu sonho. E um embalar do nosso sonho, isso aqui. Porque papai trazia a gente pra ver, tio
trazia pra ver. Assim como leva no bosque, no museu, trazia pra ver o Ver-0-Peso.

Orador C: [inint] [ por aqui assim 00:08:11]

Oradora A: Olha as nossas verduras aqui como é que ta olha, conhece o jambu? O tremor do
jambu a musica que eu fiz agora que eu fiz do jambu, olha, € com isso que se faz jamburana.
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Orador C: Sim.

Oradora A: Acho que vou até comprar jambu.

Orador C: Quer comprar dona Onete?

Oradora A: Quero, deixa eu ver aqui minha bolsa. Fazer jamburana. De quem é o jambu aqui?
Orador C: Do rapaz.

Orador G: Diga [inint] [freguesa 00:08:40]

Oradora A: Dois pacotes de jambu, fazer jamburana [inint] [00:08:43] me d& um pacotinho de
cheiro.

Orador G: S0 cheiro ou misturado?

Orador C: Oh, dona Onete. Como é que é a musica?

Oradora A: "Se vocé quiser saber 0 que a jamburana faz, o sabor do jambu".
Orador G: [inint] [00:09:01]

Oradora A: Nao, ndo eu quero so... coloca um ganho de favacéa (alfavaca)
Orador G: [inint] [00:09:05]

Oradora A: "O tremor do jambu é gostoso demais o tremor do jambu é gostoso demais. E o
jambu treme, treme, treme, treme". VVocé ja comeu jambu?

Orador C: Ja.

Oradora A: "Treme, treme, treme, treme O tremor vai descendo, vai descendo, vai baixando
vai subindo chega até o céu da boca. E a boca fica muito louca. O pato no tucupi tem jambu,
tem jambu. O famoso tacaca tem jambu, tem jambu. O arroz paraense tem jambu, tem jambu
Caldeirada no Para tem jambu, tem jambu. O vatapa e o caruru a gente enfeita com jambu. E o
jambu treme, treme, treme, treme, treme, treme, treme, treme... o tremor vai descendo, vai
descendo, vai descendo, vai descendo, vai descendo, e vem subindo, vem subindo e chegar até
0 céu da boca, a boca fica muito louca. Com o tremor do jambu”. E as jamburinhas linda,
obrigada minhas crianca. E isso que precisamos fazer ai nesse pedaco. "Onde é que boto mora?
Mora nas dguas do mar. Onde é que boto mora? Mora nas aguas do mar. Boto faz o seu bailado,
nas aguas de preamar. Boto faz o seu bailado, nas aguas de preamar”. Ai 0s botos comegaram
a boiar e eu disse: "tem boto cercando a gente, fazendo fua, fua. Tem boto cercando a gente,
fazendo fua, fua. Mas é boto namorador das 4guas do Maiuatd”. E os botos até cor de rosa que
nunca, nunca viram no rio estava la. “Tem chamego de boto? Tem. Tem chamego de boto?
Tem chamego de boto, nas aguas de Santarém. Tem chamego de boto? Tem. Tem chamego de
boto? Tem chamego de boto, nas 4guas de Santarém”. Carimbo vocé fala de bicho, vocé fala
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de fruta, vocé fala de cacador, vocé fala de sereia vocé fala de coisas que sao verdadeiras e que
ndo é verdadeira. E no bolero vocé lida com sentimentos.

Orador H: O carimbo por exemplo tu imagina, o cara € pescador, né? Que sabe fazer um tambd
que ele tirar o troco de uma arvore, a maior arvore que ela acha, né? Ai tira aquele miolo bota
uma pele de um bicho aqui € pra fazer barulho bicho. Era maior tecnologia disponivel pra fazer
barulho, bicho.

Orador E: A dona Onete faz carimbo de agua doce ¢ igarapé-Miri é regido pela dgua doce.
Parecido com essa daqui o carimbo em tese nasceu no Marapanim, ou um desses do nascimento
do carimbo foi no Marapanim que é mais dgua salgada o carimbo é mais nervoso, mais visceral.
Da dona Onete é mais chamegado como ela diz.

Orador F: Ela s6 pensa nisso.
Orador E: E o carimbo de 4gua doce.

Oradora A: O carimbo eu necessito de um daquilo que eu té dizendo de um banjo, de um
tocador aqui de uma maracé, entende? E um show diferente, e ja no bolero eu preciso de Pio
Lobato de... 0 meu musico de saxofonista, do Breno de outra orquestra, € uma orquestra quase
pra mim. Ja estdo sentido, fazem parte da minha banda [inint] [00:13:33] " Ora, vejam s6, meu
coracdo virou um grande brechd. Nele eu guardei minhas fantasias amores, paixdo, felicidade,
tristeza, saudade, alegrias. Mas eu vou desocupar meu coracdo de verde esperanca eu vou
mandar pintar to esperando outro amor chegar. Foi o outono que passou tudo levou chegou a
primavera, cologuei rosas e flores na minha janela deixei a porta aberta pro amor entrar. Nao
precisa bater, basta somente uma troca de olhar. Meu coracédo vai saber se € amor de verdade
se chegou pra ficar. Ndo precisa bater, basta somente uma troca de olhar. Meu coracéo vai
saber se € amor de verdade se chegou pra ficar”. A gente guarda tanta coisa no coragdo da
gente, né? E hora de desocupar esse coragdo. “N&o precisa bater, basta somente uma troca de
olhar. Meu coracdo vai saber se é amor de verdade e se chegou pra ficar”- Coracao Brecho.
Pronto? Eu canto xote, eu canto carimbo, eu canto bolero, eu canto tango eu canto... ja cheguei
a cantar sabe que em Portugal? Fado e o pior é que eu cantei bem na frente dos fadistas e ndo
sabia se eram fadistas que tavam la me vendo. Ai como nédo vi ninguém se pronunciar, eu té
acostumada eu ta cantando e o povo gritar e eu falar, eu interagir eu fiquei meia preocupada.
Mas s6 que 14 em Portugal o caso ¢ diferente, enquanto estdo cantando fado ninguém diz nem
ui, o respeito pela masica de Portugal. Ai quando eu terminei me aplaudiram de pé. “Uma flor
no cabelo, uma boca pintada, uma saia rodada e pé no chdo. Faz lembrar o que? Faz lembrar o
que? Carimbé de Lucindo, de Celé e de Veré. Uma boca pintada, uma saia rodada e pé no chéo.
Faz lembrar o que? Faz lembrar o que? Carimbo de Lucindo, de Celé e de Veré. Carimbo de
Lucindo, de Celé e de Veré. Siria, siria, siria”. Oradora A: Eu fui professora de histéria de quinta a
oitava, mas sempre eu dei aula recriada sempre cantei. Eu cantava a cobra do [inint] [Jatui 00:17:17] é
uma lenda que tinha na minha cidade pra alunos de oitava série tamanho 18 anos.

Orador E: Ela atuava no interior como professora, ela era engajada no mundo politico e fazia
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viagens [inint] [00:17:29] ativista politica. Ai a cidade de Belém meio que descobriu a dona
Onete depois de velha. Caramba, que mulher € essa que tem um monte de musica e essas
musicas sdo todas muito interessantes e tal.

Orador H: E a gente pegou a dona Onete pra fazer o que ela quiser.
Orador C: [inint] [00:17:45]

Orador H: Acho que ela adotou a gente, porque a gente [inint] [00:17:51] a primeira nog¢ao que
a gente tem é que a gente é ignorante ta aprendendo com ela o tempo todo. E a minha ideia
principal € ir junto com a respiracao dela, deixar ela respirar musica que a gente da o jeito de
encaixar. Essa que € a viagem com ela, da certo.

Oradora A: "Vocé é fogo que me queima, me incendeia. Eu me prendi no emaranhar da tua
teia. Loucos momentos foram aqueles que eu vivi. Quando eu te conheci”. Se alguém me
pergunta assim, pra mim: dona Onete, o que a senhora acha que a senhora ta fazendo na musica
do Para?. Eu digo assim: -um remujo no remanso. Remujo acontece assim, numa agua dessa.
Ta aqui um remasso, ai de repente vem muitas coisas do fundo. Coisas que ninguém sabia se
existia € o que eu td6 fazendo, trazendo bangue, trazendo lundum, trazendo este carimbo
chamegado essas coisas que eu falo que eu digo. Pegas de teatro, historinha de peixe que eu
mesmo comento, eu mesmo fago eu s6 quero saber a fonte. E isso, ai de 14 eu [inint] [00:19:07]
eu faco uma outra historia. "Quando eu te conheci". Valeu? Obrigada. O nome dessa musica
gue eu vou cantar pra vocé chama-se filosofia barata a musica, ela... essa musica eu ja fiz a
muito tempo e agora eu vou mostrar pela primeira vez pra vocé. "Entre as coisas bonitas que
vocé me falava. Tinha uma coisa que eu [inint] [00:20:09] escuta. Que o0 amor € a coisa mais
linda da fase da terra, e que entre dois cora¢fes ndo pode haver guerra ndo, ndo, nao. Engano
teu, engano meu. Tua filosofia de nada valeu, veja meu bem entre nds o que aconteceu. O
tempo fechou, 0 amor acabou, somente dois coragdes machucados foi o que restou. Frase soltas
ao vento e o vento levou. Entre as coisas bonitas que vocé me falava. Tinha uma coisa que eu
[inint] [00:21:40] escuta. Que o0 amor é a coisa mais linda da fase da terra, e que entre dois
coracOes ndo pode haver guerra ndo, ndo, ndo. Engano teu, engano meu. Tua filosofia de nada
valeu, veja meu bem entre n6s o que aconteceu. O tempo fechou, 0 amor acabou, somente dois
coragOes machucados foi 0 que restou. Frase soltas ao vento e o vento levou". "Embala ele,
embala ela, da tamaquaré pra ele, da tamaquaré pra ela. Embala ele, embala ela da tamaquaré
pra ele, da tamaquaré pra ela". Ai meu Deus.

Fim da Transcri¢éo 00:24:40
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